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THE PRESIDENCY 

No. 404 28 March 2002 

it is hereby notified that the President has 
assented to the following Act, which is 

hereby published for general informa- 

tion:— 

No. 2 of 2002: Social Grants Appropri- 

ation Act, 2002. 

EyoKwindla 

  

        2002 No. 23287 

  

l-OFIS| KAMONGAMELI 

Inomb 404 28 EyoKwindla 2002 

Oku kukwazisa ukuba uMungameli 
sewuvumile lo mThetho ulandelayo, lowo 

upapashwa kuluntu jikelele:— 

Inomb 2 ka-2002: uMthetho wokKwa- 

biwa kweSipho sika-Ntlalonile, ka- 
2002. 

AIDS HELPLINE: 0800-123-22 Prevention is the cure | 
  

  

  

    

 



2 No. 23287 GOVERNMENT GAZETTE, 28 MARCH 2002 
  

Act No. 2, 2002, SOCIAL GRANTS APPROPRIATION ACT, 2002 

( English-text signed by the President. ) 
(Assented to 27 March 2002.) 

To appropriate an additional amount of money for the requirements of the 

Department of Social Development in respect of the financial year ending 31 March 

2002. 

BS It ENACTED by the Parliament of the Republic of South Africa, as 

follows:— 

Appropriation of additional amount of money for requirements of Department of 

Social Development 

1. (a) Subject to the Public Finance Management Act, 1999 (Act No. 1 of 1999), there 5 

is hereby appropriated out of the National Revenue Fund for the requirements of the 

Department of Social Development an amount of R2 billion (two billion rand) in respect 

of the 2001/2002 financial year to fund arrear payments to social grant beneficiaries. 

(b) The money contemplated in paragraph (a) must be made available to the nine 

provincial administrations as determined by and on the conditions imposed in the 10 

Division of Revenue Act, 2001 (Act No. 1 of 2001). 

Short title 

2. This Act is called the Social Grants Appropriation Act, 2002.
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IPHEPHA-NDABA LOMBUSO, 28 EYOKWINDLA 2002 ~ Tno. 23287 3 
  

UMTHETHO WOKWABIWA KWESIPHO SIKA-NTLALONTLE, KA-2002 uMthetho Ino. 2, 2002 

(Uxwebu olubhalwe ngesiNgesi lutyikitywe nguMongameli.) 
(Uvunywe nguMongameli ngomhla wama-27 EyoKwindla ka-2002.) 

UMTHETHO 
Ukwabelwa imali eyongezelelelweyo ukuhlangabezana neemfuno zeSebe lokuPhu- 
hliswa Kwentlalo Yoluntu malunga nonyaka-mali ophela ngomhla we 31 kweye- 
Kwindla 2002. 

MA EUNYEZWE YINDLU yoWiso Mthetho yoMzantsi Afrika ‘ngoku- 
landelayo:— 

Isabelo semali eyongezelelweyo ukuhlangabezana neemfuno zeSebe lokuPhu- 
hliswa Kwentlalo Yoluntu 

5 1. (a) Phantsi koMthetho Wokulawulwa Kwemali Zoluntu ka-1999 (uMthetho 
Nombolo 1 ka-1999), kwabiwa imali esuka kwi Nexowa-mali yeNgeniso yesiZwe 
kulungiselelwa imfuno zeSebe lokuPhuhliswa kweNtlalo Yoluntu isixa esiyi R2 biliyoni 
(izigidigidi ezibini zee-randi) kunyaka-mali ka 2001/2002 ukulungiselela ukuhlawula 
amatyala angekahlawulwa kubantu abafumana uncedo kwiSipho sika Ntlalontle. 

10 (b) Lemali ekhankanywe kwisiqendwana u-(a) inyanzelekile ukuba yenziwe iseben- 
ziseke kumaPhondo alithoba njengoko kumiselwe kwaze kwabekwa kuMthetho 
woHlahlo-lwaBiwo Mali luka-2001 (Umthetho Nombolo 1 ka-2001). 

Isihloko esifutshane 

2. Lo Mthetho ubizwa ngokuba Ngumthetho Wokwabiwa kweSipho sika-Ntlalontle 
15 ka-2002.
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